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Summary

The article is devoted to investigation of the essential, natural and accidental terms of the contract for legal services. The subject
matter of the contract which includes actions of factual and juridical character is the only objectively-essential term of the contract for
legal services. The legal aid contract provided by licensed lawyer (advocate) covers both internal relations which are relations between
the licensed lawyer (advocate) and the client, and external relations since according to the Ukrainian legislation, the legal aid contract
is the basis for provision of legal services, including representation without additional power of attorney.
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AHHOTAIUS

Crarbs TIOCBALICHA HMCCJIICJOBAHUIO CYHICCTBEHHBIX OOBIUHBIX U CJIy‘IaI‘/'IHHX yCJIOBI/II\/’I JIOroBOpa 00 OKa3zaHUH MPaBOBBIX YC-
JIYT. Hpez[MeT J0roBopa, KOTOpLIfI BKITIOYAET B ceOst JIeUCTBUS (paKTPI‘IeCKOFO 1 IOpUANYCCKOTO XapaKTepa, ABJIAETCA TOJIBKO 00BEKTHB-
HO-CYILIECTBCHHBIM YCJIOBHUEM 10IOBOpa 00 OKazaHuH IIPaBOBLIX YCIIYT. ,HOI‘OBOp 00 OKa3aHuH HpaBOBOﬁ IIOMOIIH, HpCﬂOCTaBHHeMOﬁ
ABOKaTOM, IMPEANOIAaracT Kak BHyTPCHHUC OTHOIICHUA MEXIY aBOKATOM U KIIMCHTOM, TaK U BHCIIHUC OTHOIICHUA, TIOTOMY 4YTO, B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATECILCTBOM YKpaI/IHLI, JO0TOBOp 00 OKa3aHHH IOpPIZ[H'-IeCKOﬁ TTOMOIIH SIBJISIETCSI OCHOBOM JIJIs1 OKa3aHUS opu-

JAWYUCCKHUX YCIYT, B TOM HUCJIC IPEACTABUTCILCTBA 0e3 HOHOHHHTCHBHOﬁ JAOBCPCHHOCTH.

KumroueBble ciioBa: 10roBop, MpaBOBbIC YCIyTH, IOPHIHMYECKast HOMOIIb, CyOBEKT OKa3aHMs YCIIYT, yCIOBHUS JOrOBOPA.

t is commonly known that the
contractual terms and conditions
is a way of fixing mutual rights and
obligations. As a rule, contractual terms
and conditions are divided into three
groups: essential, natural and accidental.

In this article the author aims to
determine essential, natural and accidental
terms of legal services contracts and their
special kinds such as legal aid contract
and entrepreneurial contracts for legal
services.

The feature that joins the essential
terms into one group does not cause
much controversy. We talk about the
terms that form the contract as a whole
and their individual types (kinds) in
particular. Accordingly, essential terms
admittedly are the terms that are necessary
and sufficient in order to consider a
contract as concluded and capable of
giving rise to rights and obligations of the
parties [3, p. 295, 296].

As it is rightly noted in the legal
literature, the selection of twofold
essential terms logically follows from the
classical concept of the nature of civil law
contract. On the one hand, the contract
as a legal fact should have a certain
level of objective certainty if the parties
to the agreement want by their actions
to cause the desired legal effect. The
objectively-essential terms must always
be in sight, since through them in the
contract the description of the qualitative
and quantitative characteristics of the
object of the contract is provided. On

the other hand, the contract must reflect
all the terms that are significant at least
for one of the parties. These terms are
called subjectively-material [4, p. 295,
195]. According to the Art.901 of the
Civil Code of Ukraine [17], the subject
matter of the contract is objectively-
essential term of the contract for legal
services. The actions of factual and
juridical character are the subject matter
of the studied contracts. Let us dwell on
them. The actions of factual character that
are the subject matter of the contract for
legal services include consultation and
information on legal issues both verbally
and in writing. Drafting of applications,
complaints,  petitions  and  other
documents aimed at the implementation,
protection and defence of the rights and
interests of the client are equivalent to
consultations. It is indicated in the legal
literature that under the consultation
process it is necessary to consider any
form of assistance concerning the content,
process and structure of the task during
which the consultant is not responsible
for the performance of the task but
helps those who is responsible for it
[20, p. 3]. “We do consulting every time
when we try to change or improve the
situation, but do not directly manage the
execution” [19, p. 1-18]. Most often the
subject matter of the contract for legal
services includes such juridical actions
as representation of rights and interests
of the clients in constitutional, civil,
economic, administrative proceedings;

during judicial trials in the intermediate
court, international commercial arbitration
(court) and other organs of dispute
resolution; in the court enforcement
action and during enforcement of
sentence / decision; in the bodies of
state authority, local governments and
organizations, before private person and
so on. The main feature of representation
is actions of one person on behalf of
another, which generates an immediate
juridical outcome for the person who is
represented. O.0. Krasavchykov in the
structure of representation identifies three
groups: l.Internal relations are relations
between the representative and the person
represented. In implementation of thereof
the representative is given mandate to
act on behalf of the person that he / she
represents. 2. External relations are
relations between the representative and
a third party in the process of concluding
a contract or committing other legal
action. 3. Legal connection between the
person who is represented and a third
party as a result of the implementation of
the above mentioned internal and external
relations of representation. All rights and
obligations under this legal connection are
acquired by the person represented, and
the third party [16, p. 267].

The contract for legal services always
covers the internal relations between the
client and the provider. The legal aid
contract provided by the licensed lawyer
(advocate) concluded under the Law
of Ukraine “On the Bar and licensed
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legal practice” [5] is a kind of described
agreements and covers both internal
relations between the licensed lawyer
(advocate) and the client, and external
relations since according to legislation,
the legal aid contract is the basis for
provision of legal services, including
representation without additional power
of attorney ( Part 1 of the Article 50 of
the Criminal Procedural Code of Ukraine
[12], Part 4 of the Article 42 of the Civil
Procedural Code of Ukraine [18], Part 5
of the Article 58 of Administrative Legal
Procedure Code of Ukraine [9]).

We believe that the legal norms
on certification of the representative’s
authority by the contract should be
made universal regarding all agreements
studied. Such provisions would contribute
to more effective and cheaper legal
services delivery, as the need to prepare
an additional document, namely, power
of attorney, would be removed because
the content is factually duplicated by
the provider’s responsibilities under the
contract.

Defining the subject matter of the
contract for legal services, the parties
should agree on the quality of legal
services to be provided. It should be
said that quality is a set of properties
of the product (and legal service is the
product — the author) that determine
its suitability for intended use by the
client [13, p. 39]. The terms regarding
the quality of legal services should be
determined depending on the subject-
matter of the contract. Subject matter
as it has been mentioned, consists of
factual and judicial actions. Accordingly,
the quality requirements of such actions
should be considered separately.

Written and verbal consultations have
to conform to the law that regulates the
respective legal relations, and if there are
inconsistencies, gaps, contradictions in
the legislation they have to reflect these
problems and provide information about
their possible solutions. If the client raises
the question of how to achieve a particular
legal result (win a case, etc.), the
consultation should include a reference
to court or administrative practice of
hearing of similar cases (if any), as well as
assessment of probability of achieving the
goal set by the client. Nonetheless, even if
the position of the client is fully consistent
with legislation, the directions for hundred
percent winning chance or achievement of

other result and also informing the client
that the provider shall ensure achievement
of objectives under any conditions is
a violation of the requirements for the
quality of legal services.

The drafts of contracts worked out by
the provider must comply with current
legislation and establish for the client
rights and benefits about which the lawyer
was informed, in addition, they must not
include conditions that would not meet
the interests of the client, except the
cases when it is determined by need of
the client’s activity. The draft contracts
should not contain ambiguous language
that would allow different interpretations
of the literal meaning and, as a result,
could be harmful to the client. In addition,
the typographic errors that have caused
distortions of important to the client
contract conditions (such as bank details)
must also be considered as violation of the
quality of legal services.

Statements, complaints and other
documents of legal nature should be
addressed to the body or an official
authorized to consider them. Also,
these documents have to include
the requirements or the information
provided in the current legislation in
compliance with its wording. Besides,
they must contain the legal analysis of
the situation and determine the position
of the client from the point of view of
legislation. Writing complaints and
petitions with violation of the rules and
procedures stipulated by the relevant acts
that have caused denial of consideration
of thereof or led to negative consequences
for the client should be considered as
violation of the requirements to quality
of services. Referring in the complaint or
statement to the legal provisions that call
into question the position of the client or
confirm the circumstances, the presence
of which may worsen the client’s situation

should be considered as improper
provision of services as well.

During conducting the pre-trial
preparation of civil, commercial,

administrative cases, which, in addition
to analysing the current legislation,
involves accumulating evidence, the
lawyer must correctly identify the subject
matter of proof and means of proof to be
used in this case. Revealing deficiency
of evidence, the provider must inform
the client about the circumstances to be
proved, as well as the evidence that must
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be used for presentation in the court. If
the client does not have it, the provider
must explain what the evidence is needed
and how to get it, and if the contract for
legal services provides for the respective
responsibilities, then to take steps for
independent accumulation of evidence. In
addition, the pre-trial preparation of high
quality should include a range of measures
to prevent destruction of evidence or
revealing evidence by the interested
party, especially with regard to the
circumstances proving of which is usually
difficult (e.g., presence of information on
an Internet site).

Examination of the foundation
documents and other documents of legal
entities should be conducted based on
the requirements set by law at the time of
registration, issuing or approval, and at
the time of the examination, indicating the
existing discrepancies and their possible
implications for the normal functioning
of the client, as well as ways to overcome
them [2, p. 24-27].

As it is known, the juridical actions
are independent and the sole object matter
of the contract of agency. The structure
of the contract of agency stipulates that
the proxy is responsible to fulfil the order
in accordance with the instructions of the
mandator. This rule eliminates the need to
regulate the quality of services of the proxy
as her/ his main duty is strict adherence to
the instructions of the mandator. But that is
not fully consistent with the objective that
sets the person seeking assistance of the
lawyer to represent the person’s interests in
the court or before the other body.

Since the need for the provider’s
qualification in the field of law is the
feature of legal services, the client is not
interested for the lawyer to follow his/her
instructions, but to use legal knowledge to
achieve a certain result. The customer of
legal services generally is unable to give
the lawyer correct and clear guidance on
handling the case or other services, because,
as a rule, the client is not sufficiently aware
of the merits. Nevertheless, in our opinion,
if it is possible, the lawyer must every time
ask the client for permission to retreat from
the client’s instructions, otherwise the
execution of the contract will be considered
as improper from the lawyer’s side.

In our opinion, only a gross violation
by the lawyer of conventional requirements
that led to violation of the client’s rights,
such as, for example, non-appearance in
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the court, omission of the term of limitation
by plaintiff, filing a claim with violation
of the requirements stipulated by law and
so on, may be regarded as a low-quality
execution of juridical actions which is
a component of the subject matter of the
contract for legal services.

As legal representation includes not
only systematic and purposeful work on
the case, but often creative elements, the
requirements on quality of services must
meet the level of the “average skilled”
lawyer and cannot, for example, include
the duty to expose the false witness by
intelligently put questions or influence
the emotions of the court in the way that
they make a judgment about the innocence
of the defendant. Qualitative execution
of legal representation, depending on
the conditions of the contract, should
include a detailed legal analysis of the
situation with taking into account the
court practice, pre-trial preparation of the
case that meets the criteria stated above,
the timely completion of proceedings in
accordance with established rules, personal
participation of the representative in the
trials, timely provision of the court with all
necessary evidence, and, in case necessary,
submission of the petition for caption or
conservation of evidence, competent and
consistent defence of the client’s position
in writing or verbally, participation in
forensic debates and stating objections to
the arguments put forward by the opposing
party and so on [2, p. 23-28].

Although procedural legislation does
not link the use of law by the court and
referring to it by the persons involved
in the case, and their representatives,
the lawyer in any case, must refer to the
regulations that justify the position of the
client, otherwise the quality of the legal
services should be considered as improper.

In contrast to “essential”,
“conventional” and “accidental” terms
are distinguished only in the legal
literature. Their absence in the contract
does not affect its validity. Exceptionally
doctrinal character of this division is one
of the reasons of absence of unity in the
concept of the classification criteria for
natural terms and, respectively, accidental
conditions and resulting consequences
[3, p. 296].

Natural contractual terms are the terms
that are reflected in the discretional or
mandatory norm of law. They may be not
included in the written text of the contract

and do not affect the fact of recognition of
contact concluded [14, p. 63]. One of the
most “used” natural terms of the contract
for legal services is the term concerning
the contract price. However, if the parties
did not agree on a price, the contract shall
be considered as valid too. In such case
will be applied the provisions of Part 4
of the Article 632 of the Civil Code of
Ukraine according to which if the contract
price is not set and cannot be determined
on the basis of its terms, it will be
determined in accordance with the regular
prices prevailing for similar services at
the time of conclusion of the contract.

In the world practice there are several
ways to determine the price of contract
for legal services. The first is hourly
rate. According to this method of fee
determination the lawyers record every
hour of their time spent on the case of
the client, issue an invoice, indicating the
number of hours spent on the case, the
services provided and the cost of these
services. The invoice also contains all
costs incurred by the lawyer.

The second method for determining
the price of the contract for legal services
is a fixed sum of money. This is a so-
called “fixed price” — a system opposed
to “hourly” — when the performer and the
customer agree on the total fixed amount
of remuneration. Many clients prefer
this approach, because under such terms
the clients know exactly how much they
will have to pay. However, this approach
may be unfair both for the lawyer and for
the client: if the case appears to be more
complicated than it seemed at first, the
lawyer may be underpaid. On the other
hand, if the case is solved easily, the
client may overpay. Therefore, the parties
should consider the possibility of such a
risk. Although solid system of payment
for legal services experienced criticism in
the legal literature as not very appropriate
method of payment for both the client and
performer [1, p. 93], it continues to be
widely used in practice.

In some countries, the groups or
associations of lawyers establish a
fixed minimum fees for certain types
of cases. The main reason is to prevent
unprincipled lawyers from setting too
low or too high fees. In particular, some
Belgian Bar Associations (e. g. Brussels)
issued a requirement for a minimum fee
rates for certain areas of legal practice
that a lawyer cannot reduce [7, p. 23]. In
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Switzerland, the cantons set tariff rates in
order to protect clients from excessively
high fees of lawyers who abuse by their
(clients) complex situation [8, p. 23, 24].

From our point of view, fixing the fees
for the provision of legal services by the
state or other entities is not reasonable,
since it is a form of control over the
personal independence of the lawyer and
the restriction of the laws of the market
economy. If legal services market allows
doing without outside interference, the
fees should be sufficient to adequately
compensate the efforts of lawyers.

The third way is a conditional
fee. According to this method, the contract
price (fees) is paid to a lawyer only when
it ends well for the client.

It should be said that in practice is
widely used the combined method that
contains some elements of the mentioned
above. In particular, this method uses a
combination of the hourly rate method and
the tariff method; the hourly rate method
with the conditional one and so on.

According to the contract for services
free of charge the client has to reimburse
the provider only all actual costs required
for execution of the contract.

The terms regarding contractual time
should be classified as the natural terms of
the contract for legal services. These terms
determine the time limits of the contract
and the moments (periods) within these
scopes when the obligations between the
parties must be executed.

Accidental terms are those agreed
by the parties and are the retreat from
discretionary norms or aimed at addressing
issues that generally are not regulated by
law. Consequently, accidental terms can
be detected by comparing them with the
natural terms: if a condition is included
in amendment to the contract or addition
to the rules laid down in a legislative
act, so, this term will be accidental in
comparison with terms which are natural
in agreements of this type. In particular,
as we know, legal services may be of
high quality and complete only if the
provider has all documents relating to
the case. Probably each practicing lawyer
used to face the unpleasant situations
when only during the court hearing would
appear the documents the lawyer was not
aware before. The clients often ignore
the provider’s requirements to provide
all the evidence prior to the case study,
sometimes intentionally [10, p. 79]. To
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avoid confusion, detailed procedure for the
receiving documents and other information
can be defined in the contract. Such
contract terms will be accidental because
they are not provided by legislation. Also,
the client’s obligation to issue the power
of attorney for representation of client’s
rights before the third parties can also be
considered as an accidental term.

All the terms: essential, natural, and
accidental after the conclusion of the
contract are equally compulsory and must
be kept by the parties.

In accordance with the Part 3 of the
Art. 27 of the Law of Ukraine “On the
Bar and the License Legal Practice”,
the legal aid contract are regulated by
general requirements of the contract
law. However, the price which is its
essential condition and is defined by the
term “honorarium” is a particularity of the
legal aid contract. According to the Article
28 of the Law of Ukraine “On Advocacy
and Licensed Legal Practice” honorarium
is a form of the advocate’s remuneration
for defence, representation and other
forms of legal aid provided to the client.

The terms about the amount, method
of calculating and payment the actual
costs associated with execution of contract
also belong essential terms of the legal
aid contract. The contract should define
the types of future actual costs associated
with the execution of its terms (payment of
experts whose opinion is requested by the
licensed lawyer (advocate), transport costs,
payment for printing, copying and other
technical work, translation and notarization
of documents, telephone calls, etc.); order
of their payment (advance, payment on
delivery during a specified period, etc.), and
can be defined their amount. If the necessity
of bearing actual costs of some additional
types or increase of their indicative amount
earlier specified became clear right after
the conclusion of the contract, the licensed
lawyer (advocate) should promptly inform
the client and obtain the client’s consent to
pay unstipulated costs. In legal literature, in
our view, the need to set limits on admissible
actual costs and method of their calculation
was fairly emphasized [11, p. 51].

Natural terms of the legal aid
contract are terms which follow from
the Law of Ukraine “On the Bar and
Licensed Legal Practice”, Rules of Legal
Ethics [15]. In particular, these include
the terms arising from the provisions
concerning professional responsibilities

of the licensed lawyer (advocate) such as
informing the client about the progress of
execution of the legal aid contract (Art. 21
of the Law of Ukraine “On the Bar and
Licensed Legal Practice”), informing the
client about legal position in the case
(Art. 18 of the Rules) and others. Some
natural terms can arise from the advocate’s
rights established in legislation, such
as the right to make advocate inquiry
and so on. Terms of the protection of
confidentiality should also be considered
as natural terms of the contract for legal
aid (Art. 22 of the Law of Ukraine “On the
Bar and Licensed Legal Practice”).

An example of the accidental terms
(conditions) of the legal aid contract
may be prohibition for the licensed
lawyer (advocate) during the execution
of contractual terms and conditions to
represent anyone other than the client. The
above mentioned condition is not provided
by law, but there is no prohibition of the
imposition of such an obligation on the
licensed lawyer (advocate) in the contract.

As for the terms of entrepreneurial
contract for legal services, the scope for their
discretionary is unreasonably narrowed
in the Economic Code of Ukraine. Upon
the execution of the entrepreneurial
contract, the parties are required in any
case to agree the subject matter, price and
currency of the contract, as opposed to the
provisions of the Civil Code of Ukraine,
under which only subject matter of the
contract is an absolute objective-essential
condition. Besides, the legislator diverged
from the traditional understanding of the
subject matter of the contract, and endowed
it with a complex character. In particular,
the subject matter of the contract should
specify the name, quantity of services, as
well as quality requirements. According
to the Law of Ukraine “On Protection of
Consumers’ Rights” [6], the contracting
parties must agree on quality, time,
price and other conditions under which
the service is provided. Although the
aforementioned Law defines a number of
components of the category of quality such
as life-saving safety, the warranty period,
falsification of products (services), etc., but
it is very difficult to use them in the context
of legal services. In our opinion, the
provisions on the quantity and quality of
legal services in the contract are important
for the parties, but it is unsuitable to make
them the preconditions of the validity
of the contract. Legal uncertainty of the
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very terms “quality” and “quantity” of
legal services causes difficulties for the
implementation of mentioned legislation
requirements, which in turn can undermine
the stability of contractual relations in this
area. In particular, such an excessive over-
regulation could enable unfair counterparty
to recognize the contract invalid and thus,
evade responsibility and so on.
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OBHIAA XAPAKTEPUCTHUKA TPECTYIIHOCTH
U MEPBI IPOTUBOJIEUCTBUSI
JAHHOMY ABJIIEHUIO

Poman BEIIPUIIKHUI,
KaHauaar }OpI/I)_'[I/IlIeCKI/IX HayK,
COHUCKaTCIIb XapBKOBCKOFO HAIIMOHAJIBHOTO yHHBepcheTa BHyTpeHHI/IX pI(SAE

Summary

The concept of crime as a phenomenon in different categories is studied in the article;
features characterizing the crime, as well as measures of counteraction this phenomenon
are distinguished. The activity as law enforcement agencies as the state in the whole with
respect to solving this problem is analyzed; the most significant problems in the sphere
of crime counteraction are elucidated; the ways to solve these problems are offered. The
author also suggests to take into account the experience of developed democratic countries
in this area without copying their approach, but just use the most appropriate measures for
our society considering the mentality of the population and the current legislation.

Key words: crime, crime counteraction, measures of counteraction, characteristics,
society, safety.

AHHOTaUsA

B crarbe uccrienyercs moHsTHE IPECTYITHOCTH KaK SIBIICHUE B PA3IMYHBIX KATETOPHSIX,
BBIJICIISTIOTCST YEPTHI, XapaKTePHU3YIOINe IPECTYTHOCTD, a TAKYKE MEPhI IIPOTHBOACHCTBHS
ITOMY SIBIICHUIO. AHAIN3UPYETCsI JeITeIbHOCTD KaK MPABOOXPAHUTENLHBIX OPraHOB, TaK
1 TOCYZIapCTBa B LIEJIOM OTHOCHUTENBFHO PEIICHUs YKa3aHHOW MPOOIeMBbl, OCBEIICHBI HAau-
Ooiee 3HAYMMBIE POOIIEMBI, BO3HHUKATOIHE B c(hepe MPOTHUBOACHCTBHUSI PECTYITHOCTH, a
TaKKe IPeJIaratoTcs My TH PELICHHs ATUX MPoOIeM. ABTOpP TakkKe Ipe/yiaraeT yIuThIBaTh
OTIBIT PA3BUTHIX JIEMOKPATHUSCKUX TOCYAapCTB B IAHHOU cepe, OHAKO HE KOMUPOBATh
HX TIOJIXOJI, @ UCIIOJIb30BaTh HAanOoJIee IpHeMIIeMbIe MephI JUIs Hallero o0IIecTsa ¢ yde-

TOM MEHTAJIMTETA HACEJICHHST U ICHCTBYIOIIEr0 3aKOHOIATEIILCTRA.
KuroueBble ¢J10Ba: IPECTYITHOCTD, TPOTHBOACHCTBHE MPECTYTHOCTH, MEPBI IIPOTHU-
BOJICHCTBIS, XapaKTEPHCTHKA, 00IIECTBO, O€301MaCHOCTb.

HOCTaHOBKa npoodJieMbl. YkpanHa
B HBIHEIIHEE BPEMs HAXOIUTCS
B DIyOOKOM CHCTEMHOM KpH3HCE, KOTO-
PBI OXBaTHII BCE CTOPOHBI OOIIECTBEHHOM
YKHU3HH, HO HAUOOJIee OCTPBIM M 3HAYHUTEb-
HBIM I OOIIECTBA CTad KPU3KC 3aKOH-
HocTh. Kpr3nc 3akOHHOCTH BEIP@)KAeTCs B
MacCOBOM HapyIICHHH IpaB M CBOOOX de-
JIOBEKa M TPakaHNHA, HEYKJIOHHOM POCTe
MIPECTYITHOCTH, OCOOEHHO HACHJIbCTBEH-
HOH, TIPOSIBIIEHUH SKCTPEMI3Ma, TePPOPH3-
Ma, cernapari3Ma B OT/EIBHBIX PErHoHax
VYkpaunsl. B Teuennn 2014 r. B Enqunom pe-
ecTpe J10CyIeOHBIX PaccielOBaHui 3aperu-
ctpupoBado 1 137 436 yrojaoBHbIX MpaBo-
HapyIIEHHH, N3 KOTOPbIX HAHOOJIBIIIEE YHC-
110 3apeructpuposano B T. Kues (136 313),
Juenponerposckoit (112 983), JloHemkoit
(97 489) obnactsix. OT COBEpIIEHHBIX TIpe-
cTyIuieHui nocrpanano 393 532 nudaHocTy,
B ToM umcie 7 341 pebenok, 12 207 mo-
THOMN0. 3HAYUTEITFHO BO3POCIIO KOJTHMICCTBO
0c000 TsokkuX (¢ 13 776 mo 25 872, wmu Ha
87,2%) yronoBHBIX npaBoHapymIeHni. Ca-
Masl BBICOKasl TMHAMUKA POCTa TaKHX IIpa-
BOHapymeHuii — B JloHenkoii (¢ 1 278 no 9
112, wm B 7,1 paza), Jlyranckoii (¢ 891 mo
4 034, wm B 4,5 paza), J{HenponeTpoBcKoit

(c 886 mo 1 203, nmm Ha 35,8%), Kuposo-
rpaackoit (¢ 263 mo 356, wmm Ha 35,4%)
obnactsx. [Toury B fBa ¢ MOJIOBHHOM pas3a
BO3POCJIO YUCIIO OYEBUTHBIX YMBIIICHHBIX
youtictB (4 920 nporus 2 042), mpexne
Bcero B . Kues (c 83 o 417, wiu Boisitepo),
Jonerkoii (¢ 294 no 2 377, unu B 8,1 paza),
Jlyrauckoii (¢ 156 o 482, v Gonee yem B
Tpu pasza). B 3Ty cTaTUCTUKY HE BKITIOUEHBI
TBICSIYU BOCHHBIX M MPAXKIAHCKUX JIHII, 110~
THOIIKMX BO BPEMsI IIPOBEICHHST aHTUTEPPO-
pucTryeckol onepauu B Jlonenkoii u Jly-
raackoii obmactsix. B 2014 . umeno mecto
BO3pPACTaHHE KOJMYECTBA YMBIILICHHBIX
TSDKKUX TEIeCHBIX moBpexaenud (3 132
npotuB 3 026, wmn Ha 3,5%), oyt Ha To-
JIOBUHY BO3POCIIO MX KOJIMYECTBO B T. KuieB
(c 134 o 197, wm Ha 47%), B XapbKoB-
ckoit (¢ 121 mo 175, wm nHa 44,6%), B
Yepuurosckoii (¢ 21 1o 29, umm Ha 38,1%)
obnactsx. bonee yem B ueTsIpe pasa yBeiu-
YUIIOCH KOJIMYECTBO TIPECTYILICHUI TIPOTHB
CBOOOJIBI, YECTU U JJOCTOMHCTBA JINYHOCTH
(c 483 no 202, unu B 4,6 paza). B cempb pa3
BO3POCJIO KOJIMYECTBO CITy4aeB HE3aKOH-
HOTO JIMIICHUSI CBOOO/BI WITH TIOXUIICHUS
yenoBeka (¢ 283 mo 1 974). B Jlonenxoit
00JIacTH UX YHCIIO B COPOK pa3 Oolnee yem



